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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.

1.

2.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie: Ten produkt zawiera baterig
litowo-jonowa.

Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat,
aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

Temperatura pracy i przechowywania produktu
wynosi od O stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga
wptywac na dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwierac produktu. Dotknigcie
podzespotow wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody,
kurzu (zapylone srodowisko), wilgoci i promieni
stonecznych.

Chronic stuch przed gtosnym dzwigkiem. Gtosne
dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i groza utrata stuchu.
Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi
okoto 10 m (30 stop). Maksymalny zasieg moze sig
roznic¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkaod (ludzie,
metalowe przedmioty, sciany itp.) i zaktocen
elektromagnetycznych.
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13.
14.

Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth
moga wptywac na dziatanie elektronicznych
urzadzen medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku
kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi

moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia
pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda

lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania
z urzadzenia.

Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomoca
dostarczonego kabla USB.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu.

Ten produkt nie obstuguje zharmonizowanego tadowania
Nie blokowac¢ wentylacji urzadzenia. Produkt powinien
by¢ w stanie rozpraszac ciepto.

INSTRUKCJE tADOWANIA

Kiedy zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy niskiego
poziomu energii akumulatora, oznacza to, ze produkt
zostat przetaczony w tryb oszczedzania energii i nalezy
go natadowad. Poziom gtosnosci produktu zostanie
automatycznie obnizony do 70% gtosnosci gtéwnej, a
Swiatto zostanie wytaczone. Aby natadowac¢ akumulator
produktu, nalezy uzy¢ przewodu do tadowania
dostarczonego z produktem. Wskaznik tadowania
bedzie swieci¢ na czerwono w trakcie tadowania i
zgasnie po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Nalezy pamietac, ze prad tadowarki 10 V powinien

mie¢ natezenie wieksze niz1A.

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac
akumulator przez ponad 12 godzin. Jezeli akumulator
nie byt uzywany przez dtugi czas, nalezy go natadowac c
atkowicie, aby uniknac jego uszkodzenia.
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Opis

Wartosc¢ i tolerancja

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer ewidencyjny
przedsiebiorstwa i adres

SHENZHEN GUIJIN TECHNOLOGY CO.
301.NO.72,SONGXIN INDUSTRIAL,
HONGXING CCOMMUNITY,SONGGANG
STREET,BAO AN,SHENZHEN
91440300MASFFNCK4E

Identyfikator modelu

AKI12WG-1000100VW

Napiecie wejsciowe 100-240V
Wercpvva czestotliwos¢ pradu 50/60HZ
przemiennego

Napiecie wyjsciowe (zasilacz) 10.0V
Natezenie wyjéciowe (zasilacz) 1.0A

Moc wyjsciowa 10.0W
Srednia wydajnos¢ podczas pracy 82.2%
Wydajnosc¢ przy niskim

obcigzeniu (10%) 81.43%
Poboér mocy bez obcigzenia 0.054W

OPIS FUNKCII

Funkcje ogélne

1.

2.

Przycisk przetaczania trybu: nacisnac ten przycisk,
aby zmienic¢ tryb.

Gtéwny regulator gtosnosci: podczas odtwarzania
utworéw nalezy obracac w prawo, aby zwiekszy¢
gtosnosé, lub w lewo, aby ja zmniejszyc.

Gtosnos¢ mikrofonu: dostepna po podtaczeniu
mikrofonu; umozliwia regulacje gtosnosci mikrofonu.
Gtosnosc¢ pogtosu mikrofonu: dostepna po podtgczeniu

mikrofonu; umozliwia regulacje natezenia pogtosu
mikrofonu przez zwiekszenie lub zmniejszenie pogtosu.
Regulacja tondw niskich: obréci¢ w prawo, aby zwiekszy¢
poziom tondw niskich, lub obréci¢ w lewo, aby

go zmniejszyc.

Regulacja tondéw wysokich: obréci¢ w prawo, aby
zwiekszy¢ poziom tondéw wysokich, lub obréci¢ w

lewo, aby go zmniejszyc.

Sterowanie oswietleniem: nacisnac przycisk

oswietlenia, aby wiaczyc¢ efekt swietlny.
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Funkcja MP3

1.

Dysk USB: podtaczy¢ dysk USB, aby automatycznie
odtworzy¢ zapisane na nim utwory w formacie

MP3.

Karta TF: wiozy¢ karte TF, aby automatycznie
odtworzy¢ zapisane na niej utwory w formacie

MP3.

Przycisk odtwarzania/wstrzymania: nacisnac, aby
wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie utworu.

Przyciski nastepnego/poprzedniego utworu: nacisnagc,
aby odtworzy¢ nastepny lub poprzedni utwor;
nacisnac i przytrzymac, aby przewinac do tytu lub
do przodu.

KOREKTOR: Normalny, Rock, Pop, Muzyka klasyczna,
Jazz, Country

Przycisk korekty dzwieku: nacisna¢ przycisk EQ
podczas odtwarzania, aby przetaczyé miedzy
réznymi trybami muzycznymi: Normalny, Rock, Pop,
Muzyka klasyczna, Jazz, Country.

Funkcja Bluetooth

1.

Potaczenie Bluetooth: gtosnik automatycznie wigczy
stan oczekiwania na parowanie po wigczeniu trybu
Bluetooth. Wtaczy¢ funkcje Bluetooth na urzadzeniu
(np. smartfonie, tablecie lub komputerze), wybrac
nazwe urzadzenia ,TSP-353" i klikna¢ pozycje
Parowanie.

Podczas odtwarzania muzyki: nacisna¢ przycisk
odtwarzania/wstrzymania, przyciski poprzedniego/
nastepnego utworu, aby sterowac odtwarzaniem.
Parowanie reczne: aby sparowac gtosnik z innym
urzadzeniem, przytrzymac przycisk odtwarzania/
wstrzymania w celu roztaczenia gtosnika z aktualnie
potgczonym urzadzeniem i przetaczy¢ w stan

oczekiwania na parowanie.

Funkcja TWS

1.

Aby moc korzystac z funkcji TWS, nalezy kupi¢ dwa
gtosniki TSP-353. Wiaczy¢ jeden gtosnik, potaczyc
go przez Bluetooth z innymi urzadzeniami.
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CONOUTA NN

10.
1.
12.

Wiaczy¢ drugi gtosnik, a nastepnie nacisnac przycisk
poprzedniego utworu i przytrzymac go. Zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy, gdy gtosniki
zostang przetaczone w tryb TWS.
Aby wytaczy¢ tryb TWS, nacisnac¢ przycisk nastepnego
utworu na pierwszym gtosniku i przytrzymac go.
Zostanie wyemitowany kroétki sygnat dzwiekowy,

gdy tryb TWS zostanie wyfaczony na gtosnikach.

OPIS PANELU KONTROLNEGO

123456 78

'l o
9
)@ T 00
[ | [
[ [ [ [
1 19 13 20 21
Mikrofon 1 13.
Mikrofon 2
Wyjscie liniowe
Wejscie pomocnicze 14.
Karta TF
PORT USB 15.
Wskaznik tadowania
Wejscie zasilania 10 V DC 6.
Przycisk korektora dzwieku
Poprzedni utwor 17.
Odtwarzanie/wstrzymanie
Nastepny utwor 18.
19.
20.
21.

POLS

ENINY

Zwiekszanie/zmniejszanie
gtosnosci gtéwnej /
przycisk zasilania
Zwiekszanie gtosnosci
mikrofonu
Zwiekszanie gtosnosci
pogtosu mikrofonu
Zmniejszanie gtosnosci
mikrofonu
Zmniejszanie gtosnosci
pogtosu mikrofonu
Przycisk trybu

Bass

Treble

Przycisk swiatet



A Ostrzezenie!

Urzadzenie wyposazone w baterie litowa!

Nie otwieraj produktul!

Nie narazaj na dziatanie wysokich temperatur,
wody, wilgoci i bezposredniego nastonecznienia!

tadowac wytgcznie za pomoca oryginalnej tadowarki
dostarczonej z produktem.

NIE umieszczac przedmiotdw na urzadzeniu, gdyz
moga one je porysowac

X
=

NIE umieszczac urzgdzenia w zabrudzonych lub
zakurzonych miejscach.

X107

NIE wktada¢ do urzadzenia zadnych obcych
przedmiotow.

X<

NIE narazac¢ urzadzenia na wptyw silnego pola
magnetycznego lub elektrycznego.
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5. NIE korzysta¢ z urzadzenia w deszczu.

6. Nalezy zwrécic¢ sie do wiadz lokalnych lub
sprzedawcy detalicznego, aby uzyskac¢ informacje
na temat prawidtowej utylizacji produktéow
elektronicznych.

\X

7. NIE rozmontowywac urzadzenia. Naprawy moze
wykonac tylko certyfikowany technik serwisowy.

Ostrzezenie: Baterie litowe w Srodku

8. Urzadzenie posiada otwory do rozpraszania ciepta.
NIE blokowa¢ wentylacji urzadzenia, gdyz moze sie
ono rozgrzac i w wyniku tego nie dziata¢ prawidtowo.
Niedozwolone dziatania moga spowodowac obrazenia
ciata, szkody materialne lub wypadki $miertelne.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedow i
pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

www.denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie
zawieraja materiaty, elementy i substancje, ktére moga byc¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia
sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s3
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na smieci,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy
je utylizowac osobno.
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Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych
baterii do punktu selektywnej zbiérki odpadéw. Dzieki
temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie z
obowigzujacymi przepisami i w sposob bezpieczny dla
Srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiorki odpadodw, a takze inne miejsca, w
ktérych mozna bezptatnie zostawic¢ zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
TSP-353 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: denver.eu.Kliknij IKONE
wyszukiwania na goérze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: TSP-353. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy:2402MHz-2480MHz

Maks. moc wyjsciowa:400W (40W RMS)

DENVER A/S

Omega 5A,Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX BV.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +351255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 818 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu

@ denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
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